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bout the User’s Manual

First read the Important Information. It covers
information about projector safety and cautions.

The user’s manual (*) is posted on the web site in PDF
(Portable Document Format) and provides detailed
product and usage information for your projector.

* The user’s manual is available in 18 languages.

[Model No.: XP-P721Q-W/XP-P601Q-W |

Lesen Sie zuerst den Abschnitt Wichtige Informationen.
Er enthélt Informationen tiber die Projektorsicherheit und
VorsichtsmalBnahmen.

Das Bedienungshandbuch (*) ist auf der Website als PDF
(Portable Document Format) hinterlegt und bietet de-
taillierte Produkt- und Nutzungsinformationen fir lhren
Projektor.

* DasBedienungshandbuchistin 18 Sprachen verfiigbar.

[Modell-Nr.: XP-P721Q-W/XP-P601Q-W |

Lisez d'abord les Informations importantes. Elles con-
tiennent des informations sur la sécurité du projecteur
et les précautions a prendre.

Le mode d'emploi (*) est publié sur le site internet au
format PDF (Portable Document Format) et fournit des
informations détaillées sur le produit et I'utilisation de
votre projecteur.

* Le mode d’emploi est disponible en 18 langues.

[N° de modéle: XP-P721Q-W/XP-P601Q-W |

Leggere innanzitutto le Informazioni importanti. Esse
trattano informazioni sulla sicurezza del proiettore e
le precauzioni.

Il Manuale dell’'utente (*) e pubblicato sul sito web
in PDF (Portable Document Format) e fornisce le in-
formazioni dettagliate sul prodotto e sull’utilizzo del
proiettore.

* |l Manuale dell'utente & disponibile in 18 lingue.

[Modello n.: XP-P721Q-W/XP-P601Q-W. |

En primer lugar, lea Informacién importante. Contiene
informacion sobre la seguridad y las precauciones del
proyector.

Encontrard el manual del usuario (*) en la pagina web
en formato PDF (Portable Document Format) y propor-
ciona informacion detallada sobre el productoy el uso
de su proyector.

* Elmanual del usuario esta disponible en 18 idiomas.

[N. de modelo: XP-P721Q-W/XP-P601Q-W |

)
-

Primeiro leia as Informagdes Importantes. Ela cobre
informacdes sobre a seguranca do projetor e cuidados.
O manual do usuério (*) estd publicado no site em PDF
(Portable Document Format) e fornece informacoes
detalhadas do produto e uso do projetor.

* O manual do usudrio esta disponivel em 18 idiomas.

[Ne do Modelo: XP-P7210-W/XP-P601Q-W |
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Las Viktig information forst. Den innehaller information
om sakerhet och forsiktighetsatgarder for projektorn.
Bruksanvisningen (*) finns pd webbplatsen i PDF-for-
mat (Portable Document Format) och innehaller
detaljerad produkt- och anvandningsinformation for
din projektor.

* Bruksanvisningen finns tillganglig pa 18 sprak.

[Modellnr: XP-P721Q-W/XP-P601Q-W |

CHavana npoutuTe pasgen BaxHaa nHpopmayums.
HdaHHbIN pa3pgen copepXut nHdopmayuio o
6e30MacHOCTM 1 Mepax NPeaoCTOPOXKHOCTU Npu
3KCnlyaTauum npoeKkTopa.

PykoBoacTBo nonb3oBaTens (*) pasmelleHo Ha Beb-
canite B dopmate PDF (Portable Document Format) n
npepocTaBnaeT noapo6bHyo nHdopmaumio ob nsgenuu
1 NCMONb30BaHNKN NPOEKTOPA.

* PyKOBOZCTBO NOJb30BaTesNA JOCTYNHO Ha 18 A3blKax.

[Homep mopenu:; XP-P721Q-W/XP-P601Q-W |
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[BI%® : XP-P721Q-W/XP-P601Q-W

« Baca Informasi Penting terlebih dahulu. Informasi ini
membahas tentang keselamatan dan kehati-hatian
terkait proyektor.

« Panduan pengguna (¥) tersedia di situs web dalam
format PDF (Portable Document Format) dan menye-
diakan informasi terperinci tentang produk dan peng-
gunaan proyektor Anda.

* Panduan pengguna tersedia dalam 18 bahasa.

[Nomor Model.: XP-P721Q-W/XP-P601Q-W
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« Nejprve si precCtéte ¢ast Dulezité informace. Ta obsa-
huje informace o bezpecnosti projektoru a upozornéni
ohledné projektoru.

- Uzivatelskd pfirucka (¥) je zverejnéna na webovych
strankach ve formétu PDF (Portable Document Format)
a obsahuje podrobné informace ohledné vyrobku a
pouzivani projektoru.

* Uzivatelska prirucka je k dispozici v 18 jazycich.

[€. modelu: XP-P721Q-W/XP-P601Q-W

o
-

+ Najpierw przeczytaj Wazne informacje. Podano tam in-
formacje dotyczace bezpiecznej obstugi projektora oraz
przestrogi.

« Podrecznik uzytkownika (*) zostat umieszczony na
witrynie internetowej w formacie PDF (Portable Doc-
ument Format) i zawiera szczegétowe informacje o
projektorze i jego uzytkowaniu.

* Podrecznik uzytkownika jest dostepny w 18 jezykach.

[Nr modelu: XP-P721Q-W/XP-P601Q-W

+ El6szor olvassa el a Fontos informaciok cim( részt. Ez
a kivetitd biztonsagéaval kapcsolatos informacidkat és
figyelmeztetéseket tartalmazza.

- A Hasznalati utmutaté (¥*) PDF (Portable Document
Format) formdtumban megtalalhaté a weboldalon, és a
kivetitével kapcsolatos részletes termék- és hasznalati
informacidkat nyuijt.

* A Hasznalati utmutato 18 nyelven érheté el.

[Modellszam: XP-P721Q-W/XP-P601Q-W

« IMbpBo npoyetete BaxHa MHbopmMauuma. Ta BKIouBa
nHdopmaLmaA 3a 6e3onacHoCTTa U MpeAnasHUTe MepKu
OTHOCHO NPOEKTOpPA.

« PbkoBoacTBO Ha noTpebutens (*) e ny6nukyeaHo
Ha yebcaiita B PDF (Portable Document Format) n
npenoctaBa noapobHa MHPopmauuma 3a ynotpebata
Ha Bawws npoekTop.

* ,PbKOBOACTBO Ha NOTpebrTens” e Ha pa3nonoxeHve
Ha 18 e3uKa.

|Homep Ha mogena: XP-P721Q-W/XP-P601Q-W




Laes forst Vigtig information. Den daekker information
om projektorsikkerhed og forholdsregler.
Brugervejledningen (*) ligger pa hjemmesiden som
PDF (Portable Document Format) og giver detaljeret
information om produktet og anvendelse af din pro-
jektor.

* Brugervejledningen er tilgeengelig pa 18 sprog.

[Modelnr.: XP-P721Q-W/XP-P601Q-W
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Esiteks lugege labi Oluline teave. See sisaldab teavet

projektori ohutuse ja ettevaatusabindude kohta.
Kasutusjuhend (*) postitatakse veebisaidile

PDF-vormingus (Portable Document Format) ja see

sisaldab Uksikasjalikku teavet teie projektori toote- ja

kasutusteabe kohta.

* Kasutusjuhend on saadaval 18 keeles.

[Mudeli nr: XP-P721Q-W/XP-P601Q-W

Lue ensin Tarkeita tietoja. Se siséltaa tietoa projektorin
turvallisuudesta ja varotoimista.

Kayttoopas (*) on julkaistu verkkosivustolla PDF-mu-
odossa (Portable Document Format) ja se sisaltaa
yksityiskohtaisia projektorin tuote- ja kdyttotietoja.

* Kayttoopas on saatavilla 18 kielella.

[Mallin nro: XP-P721Q-W/XP-P601Q-W
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AlaBdote mpwta TIG InUavTikEG MAnpogopieg.
KalUritel MANpo@opieg OXETIKA UE TNV AOPAAELD TNG
OUOKEUNG TTPORBOANG Kal TIC TPOPUAAEELG.
OLZnuavTtikég NMAnpogopieg (*) eival avaptnuéveg oTov
lototomno o€ popeny PDF (Portable Document Format)
KOl TTAPEXOUV AETITOUEPEIG TTANPOPOPIES YIa TO TTPOIOV
KAl TN XPron TG CUCKEUNG TPOBOAAC.

* 0L Znpavtikég MAnpogopieg eival Slabéoipeg o 18

YAWOOEC.

[Ap. povtéhou: XP-P721Q-W/XP-P601Q-W

Prvo procitajte Vazne informacije. Pokriva informacije
o sigurnosti i oprezu o projektoru.

Korisnicki priruc¢nik (*) je postavljen na web stranici u
PDF formatu (Format prijenosnog dokumenta) i pruza
detaljne podatke o proizvodu i koristenju vaseg pro-
jektora.

* Korisnicki priru¢nik dostupan je na 18 jezika.

[Br. modela: XP-P721Q-W/XP-P601Q-W

o

Pirmiausiai perskaitykite skyriy Svarbi informacija.
Ten pateikiama informacija apie projektoriaus sauga
ir jspéjimus.

Naudotojo vadova (*) rasite interneto svetainéje
PDF (,Portable Document Format”) formatu. Jame
pateikiama issami informacija apie patj projektoriy ir
jo naudojima.

* Naudotojo vadovas pateikiamas 18 kalbuy.

[Modelio nr.: XP-P721Q-W/XP-P601Q-W
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Vispirms izlasiet sadalu Svariga informacija. Ta satur
informaciju par projektora drosibu un piesardzibas
bridinajumu.

Lietotaja rokasgramata (*) ir atrodama timekla vietné
PDF (Portable Document Format) faila veida un satur
detalizétu informaciju par jasu projektoru un ta lietosanu.
* Lietotaja rokasgramata ir pieejama 18 valodas.

[Modela Nr.: XP-P721Q-W/XP-P601Q-W

-

Lees eerst de belangrijke informatie. Het bevat infor-
matie over de veiligheid van de projector en waar-
schuwingen.

De gebruikershandleiding (*) is in PDF (Portable
Document Format) op de website geplaatst en biedt
gedetailleerde informatie over het product en het
gebruik van uw projector.

* De gebruikershandleiding is beschikbaar in 18 talen.

[Modelnr.: XP-P721Q-W/XP-P601Q-W

Les farst avsnittet Viktig informasjon. Det inneholder
sikkerhetsinformasjon og forholdsregler for projektoren.
Brukerhandboken (*) er tilgjengelig pa nettstedet i PDF
(Portable Document Format) og inneholder detaljert
produkt- og bruksinformasjon for din projektor.
* Brukerhandboken er tilgjengelig pa 18 sprak.

[Modellnr: XP-P721Q-W/XP-P601Q-W |

Cititi mai intai Informatiile importante. Sunt incluse infor-
matii despre siguranta si precautiile privind proiectorul.
Manualul utilizatorului (¥) este postat pe site-ul web in
format PDF (Portable Document Format - Format Doc-
ument Portabil) si furnizeaza informatii detaliate despre
produs si utilizare pentru proiectorul dumneavoastra.

* Manualul utilizatorului este disponibil in 18 limbi.

[Nr. model: XP-P721Q-W/XP-P601Q-W |

Najprej preberite Pomembne informacije. V njih so
zajete informacije o varnosti s projektorjem in previd-
nostnih ukrepih.

uporabniski priro¢nik (*) je objavljen na spletnem
mestu v zapisu PDF (Portable Document Format) in
navaja podrobne informacije o izdelku ter uporabi
vasega projektorja.

* Uporabniski priroc¢nik je na voljo v 18 jezikih.

[St. modela: XP-P721Q-W/XP-P601Q-W |

Najprv si precitajte DoleZité informdacie. Nachadzaju sa
tam informdcie o bezpecnosti projektora a upozornenia.
Pouzivatelskd prirucka (*) je zverejnend na webovej
stranke vo formate PDF (Portable Document Format) a
obsahuje podrobné informacie o vyrobku a pouzivani
vasho projektora.

* Pouzivatelska prirucka je k dispozicii v 18 jazykoch.

[Cislo modelu: XP-P721Q-W/XP-P601Q-W |

ilk 6nce Onemli Bilgi baliimiini okuyun. Projektdriin
guvenligi ve dikkat edilecek hususlar ileilgili bilgileri icerir.
Kullanicr kilavuzu (*), PDF (Portable Document Format)
formatinda web sitesinde yayinlanmistir ve projektoriintiz
icin ayrnintili Grlin ve kullanim bilgileri saglar.

* Kullaniar kilavuzu 18 dilde mevcuttur.

[Model No.: XP-P721Q-W/XP-P601Q-W |

[ US T https://business.sharpusa.com/product-downloads
[ EU ] https://sharpdisplays.eu
[ Global ] https://sharp-displays.jp.sharp/dl/en/pj_manual/lineup.html

us

EU Global




LENS SHIFT
LENS SHIFT

Adjust an image size and position.

@S

LENS SHIFT
ENTER

pele]

Turn off the projector.
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Quick Setup Guide N

NOTE: This document explains the basic operations of the projector.

O Install the batteries in the remote control.

« Install new batteries (AAA). Do not mix different types of
batteries or new and old batteries.

+ Ensure that you have the batteries’ polarity (+/-) aligned
correctly.

©® Connect your computer to the projector using the HDMI
cable. (Not supplied)

® Connect the supplied power cord.

Make sure that the prongs are fully inserted into both the ACIN
terminal and the wall outlet.

® Turn on the projector.

/\ WARNING

The projector produces a strong light. When turning on the
power, make sure no one within projection range is looking at
the lens.

uln

1. Set the main power switch to
2. Press the @ (POWER) button on the projector cabinet or
the POWER ON () button on the remote control.
O Select a source.

[For the Remote Control]
1. Press the HDMI1 button or the HDMI 2 button.

[For the projector cabinet]

1. Press the INPUT button.

2. Press the WA buttons to select the input terminal and
press the ENTER button.

® Adjust an image size and position.

/\ cAuTION

Perform the adjustment from behind or from the side of the
projector. Adjusting from the front could expose your eyes to
strong light which could injure them.

[LENS SHIFT]

1. Press either LENS SHIFT button on the cabinet or SHIFT
button on the remote control.

2. Press the W A 4 P buttons to move the projected image.

[FOCUS]
1. Press the FOCUS button.
2. Press the WA buttons to adjust focus.

[ZzOOM]
1. Press the ZOOM button.
2. Press the W A buttons to adjust zoom.

® Turn off the projector.
1. Press the @ (POWER) button on the projector cabinet or
the STANDBY(®) button on the remote control.
2. Press either the @ (POWER) or the STANDBY( () button
again.
3. Set the main power switch to “O”".
4, Disconnect all the cables.

Kurzanleitung | DE |

HINWEIS: Dieses Dokument erléiutert die grundlegende Bedienung des
Projektors.

© Setzen Sie die Batterien in die Fernbedienung ein.
« Setzen Sie neue Batterien (AAA) ein. Mischen Sie niemals
verschiedene Batterietypen oder neue und alte Batterien.
« Stellen Sie sicher, dass Sie die Polaritat (+/—) der Batterien
richtig ausgerichtet haben.

O SchlieBen Sie lhren Computer mit dem HDMI-Kabel an den
Projektor an. (Nicht im Lieferumfang enthalten)

® SchlieBBen Sie das mitgelieferte Stromkabel an.

Achten Sie darauf, dass die Kontaktstifte vollstandig in den AC
IN-Anschluss und in die Netzsteckdose eingesteckt sind.

® Schalten Sie den Projektor ein.

/\ WARNUNG

Der Projektor erzeugt ein starkes Licht. Vergewissern
Sie sich beim Einschalten, dass niemand innerhalb des
Projektionsbereichs in das Objektiv schaut.

1. Stellen Sie den Hauptnetzschalter auf " ein.
2. Driicken Sie die (O) (POWER)-Taste am Projektorgehduse
oder die POWER ON (l) -Taste auf der Fernbedienung.

® Waihlen Sie eine Quelle aus.

[FUr die Fernbedienung]
1. Dricken Sie die Taste HDMI1 oder die Taste HDMI 2.

[Fur das Projektorgehduse]

1. Driicken Sie die INPUT-Taste.

2. Driicken Sie WA zur Auswahl des Eingangs und driicken
Sie ENTER.

® Stellen Sie die BildgroBe und Position ein.

/\ ACHTUNG

Nehmen Sie die Einstellung vor, wenn Sie hinter oder neben
dem Projektor stehen. Wenn Sie diese Einstellung von vorn
vornehmen, kdnnten lhre Augen starkem Licht ausgesetzt und
verletzt werden.

[OBJEKTIVVERSATZ]
1. Driicken Sie die Taste LENS SHIFT am Gehé&use oder die
SHIFT-Taste an der Fernbedienung.

2. Driicken Sie die WA 4 P -Tasten, um das projizierte Bild zu
verschieben.

[FOKUS]

1. Driicken Sie die FOCUS-Taste.

2. Driicken Sie die ¥ A-Tasten, um das Bild scharfzustellen.
[ZOOM]

1. Driicken Sie die ZOOM-Taste.
2. Driicken Sie die ¥ A-Tasten, um die BildgréRBe einzustellen.

® Schalten Sie den Projektor aus.

1. Driicken Sie die @ (POWER) -Taste am Projektorgehduse
oder die STANDBY () -Taste auf der Fernbedienung.

2. Driicken Sie entweder die @ (POWER)-Taste oder die
STANDBY (& )-Taste erneut.

3. Stellen Sie den Hauptnetzschalter auf,O” ein.

4. Trennen Sie alle Kabel ab.



Guide de configuration rapide I

REMARQUE : Ce document explique les opérations de base du projecteur.

O Installez les piles dans la télécommande.
« Installez des piles neuves (AAA). Ne pas mélanger différents
types de piles ou des neuves avec des anciennes.
« Assurez-vous de respecter la polarité (+/-) des piles.

@ Connectez votre ordinateur au projecteur a I'aide du cable
HDMLI. (Non fourni)

® Connectez le cordon d’alimentation fourni.

Assurez-vous que les fiches sont complétement insérées dans
la borne ACIN et la prise murale.

® Mettez le projecteur sous tension.

/\ AVERTISSEMENT
Le projecteur produit une lumiére intense. Lors de la mise sous
tension, assurez-vous que personne dans le champ de projection

ne regarde dans la direction de l'objectif.

uln

1. Mettez l'interrupteur d’alimentation principal sur

2. Appuyez sur le bouton @ (POWER) sur le boitier du
projecteur ou bien sur le bouton POWER ON (l) sur la
télécommande.

@ Sélectionnez une source.

[Pour la télécommande]
1. Appuyez sur le bouton HDMI1 ou sur le bouton HDMI 2.

[Pour le boitier du projecteur]

1. Appuyez sur le bouton INPUT.

2. Appuyez sur les boutons WA pour sélectionner la borne
d'entrée et appuyez sur le bouton ENTER.

® Ajuster la taille et la position d’'une image.

/N ATTENTION
Effectuez le réglage par l'arriére ou depuis le coté du projecteur.
Le réglage depuis I'avant pourrait exposer vos yeux a une forte

lumiére qui pourrait les blesser.

[DEPLACEMENT DE L'OBJECTIF]

1. Appuyez sur le bouton LENS SHIFT du boitier ou sur le
bouton SHIFT de la télécommande.

2. Appuyez sur les boutons W A 4 P pour déplacer l'image
projetée.

[MISE AU POINT]

1. Appuyez sur le bouton FOCUS.

2. Appuyez sur les boutons W A pour ajuster la mise au point.

[ZOOM]

1. Appuyez sur le bouton ZOOM.
2. Appuyez sur les boutons W A pour régler le zoom.

® Mettez le projecteur hors tension.

1. Appuyez sur le bouton @ (POWER) sur le boitier du projecteur
ou sur le bouton STANDBY () de la télécommande.

2. Appuyez a nouveau sur le bouton @ (POWER) ou sur le
bouton STANDBY ().

3. Mettez l'interrupteur d'alimentation principal sur“O".

4. Débranchez tous les cables.

Guida rapida di impostazione LIl

NOTA: Il presente documento spiega le operazioni di base del proiettore.

O Installare le batterie nel telecomando.

- Installare le nuove batterie (AAA). Non utilizzare
contemporaneamente batterie nuove e usate o tipi diversi di
batterie.

- Controllare che le polarita delle batterie (+/-) siano allineate
correttamente.

O Collegare il computer al proiettore mediante il cavo HDMI.
(Non in dotazione)

® Collegare il cavo di alimentazione in dotazione.

Assicurarsi che i connettori siano completamente inseriti sia
nel terminale AC IN sia nella presa a muro.

® Accendere il proiettore.

/\ AVVERTENZA

Il proiettore produce una forte luce. Quando si accende
I'alimentazione, assicurarsi che nessuno entro il campo di
proiezione stia guardando l'obiettivo.

uln

1. Impostare l'interruttore di alimentazione principale su
2. Premere il tasto (O) (POWER) sul proiettore o il tasto POWER
ON (1) sul telecomando.

® Selezionare una sorgente.

[Per il telecomando]
1. Premere il tasto HDMI1 o il tasto HDMI 2.

[Per il cabinet del proiettore]

1. Premere il tasto INPUT.

2. Premere i tasti W A per selezionare il terminale di ingresso e
premere il tasto ENTER.

® Regolare la dimensione e la posizione di unimmagine.

/\ ATTENZIONE

Esequire la regolazione da dietro o dal lato del proiettore. La
regolazione fatta ponendosi davanti al proiettore potrebbe
esporre gli occhi a una luce forte che potrebbe danneggiarli.

[SPOSTAMENTO OBIETTIVO]

1. Premere il pulsante LENS SHIFT sulla struttura o il pulsante
SHIFT sul telecomando.

2. Premere i pulsanti WA 4 P per spostare limmagine
proiettata.

[MESSA A FUOCO]

1. Premere il pulsante FOCUS.

2. Premere i pulsanti WA per regolare la messa a fuoco.

[zOOM]

1. Premere il pulsante ZOOM.

2. Premere i pulsanti WA per regolare lo zoom.

® Spegnere il proiettore.

1. Premere il pulsante @ (POWER) sull'involucro del proiettore
o il pulsante STANDBY () sul telecomando.

2. Premere nuovamente il pulsante @ (POWER) o il pulsante
STANDBY (O).

3. Impostare l'interruttore di alimentazione principale su“O".
4. Scollegare tutti i cavi.



Guia de configuracion rapida lEH

NOTA: En este documento se explican las operaciones bdsicas del
proyector.

O Instale las pilas en el control remoto.

- Instale baterias nuevas (AAA). No mezcle diferentes tipos de

baterias ni baterias nuevas y usadas.

+ Asegurese de que la polaridad (+/-) de las baterias esté
alineada correctamente.

@ Conecte su computadora al proyector utilizando el cable

HDMI. (No suministrado)

® Conecte el cable de alimentaciéon suministrado.

Asegurese de que los dientes estdn completamente insertados

tanto en el terminal AC IN como en la toma de pared.

® Encienda el proyector.

/\ ADVERTENCIA

asegurese de que no haya nadie mirando a la lente dentro del
alcance de proyeccion.

El proyector produce una luz intensa. Al encender el proyector,

1. Coloque el conmutador de alimentacion principal en la
posicion “I”.

2. Pulse el botén @ (POWER) de la caja del proyector o el
botén POWER ON (1) del control remoto.

O Seleccione una fuente.

[Para el mando a distancial
1. Presione el boton HDMI1 o el botén HDMI 2.

[Para la cubierta del proyector]
1. Presione el botén INPUT.

2. Presione los botones W A para seleccionar el terminal de

entrada y presione el botén ENTER.

® Ajuste un tamaio y posicion de imagen.

/\ PRECAUCION

Realice el ajuste desde atras o desde un lado del proyector.
Ajustar desde la parte frontal podria exponer sus ojos a una
potente luz y lesionarlos.

[DESPLAZAMIENTO DE LA LENTE]
1. Presione el boton DESPLAZAMIENTO DE LA LENTE de la

carcasa o el boton DESPLAZAMIENTO del control remoto.

2. Pulse los botones WA 4 P para mover laimagen
proyectada.

[ENFOQUE]
1. Pulse el botén FOCUS.
2. Pulse los botones W A para ajustar el enfoque.

[ZzOOM]
1. Presione el botén ZOOM.
2. Pulse los botones W A para ajustar el zoom.

® Apague el proyector.

1. Pulse el botdon @ (POWER) en la carcasa del proyector o el

botdén STANDBY () en el control remoto.

2. Pulse de nuevo el boton @ (POWER) o el botén STANDBY (O).

3. Coloque el conmutador de alimentacién principal en la
posicién “O”".
4. Desconecte todos los cables.

Guia de Configuracao Rapida

NOTA: Este documento explica as operagées bdsicas do projetor.

O Instale as baterias no controle remoto.

- Instale novas pilhas (AAA). Nao misture varios tipos de pilhas
ou pilhas novas e velhas.

- Verifique se a polaridade (+/-) das pilhas esté alinhada
corretamente.

O Conecte seu computador ao projetor usando o cabo HDMI.
(Nao fornecido)

® Conecte o cabo de alimentacao fornecido.

Verifique se os pinos estao totalmente inseridos no terminal de
entrada de CA e na tomada na parede.

® Ligue o projetor.

A\ aviso
O projetor produz uma luz forte. Ao ligar a energia, verifique se ndo
ha ninguém dentro da faixa de proje¢do olhando para a lente.

1. Defina o botdo POWER para“I".
2. Pressione o botao @ (POWER) no gabinete do projetor ou o
botao POWER ON (l) no controle remoto.

O Selecione uma fonte.

[Para o Controle Remoto]
1. Pressione o botdao HDMI1 ou o botdo HDMI2.

[Para o gabinete do projetor]

1. Pressione o botdo INPUT.

2. Pressione os botées W A para selecionar o terminal de
entrada e pressione o botdo ENTER.

® Ajuste um tamanho e uma posicao da imagem.

/\ cuibapo
Faca o ajuste por tras ou pela lateral do projetor. Ajustar pela
frente pode expor seus olhos a luz forte e pode feri-los.

[DESLOCAMENTO DA LENTE]

1. Pressione o botao LENS SHIFT (Deslocamento da lente) no
gabinete ou SHIFT (Deslocamento) no controle remoto.

2. Pressione os botées W A 4 P para mover aimagem
projetada.

[FOCO]
1. Pressione o botao FOCUS.
2. Pressione os botées W A para ajustar o foco.

[ZOOM]
1. Pressione o botdao ZOOM.
2. Pressione os botées W A para ajustar o zoom.

® Desligue o projetor.
1. Pressione o botdo @ (POWER) no gabinete do projetor ou o
botdo STANDBY () no controle remoto.
2. Pressione o botédo @ (POWER) ou o botdo STANDBY ()
novamente.
3. Defina o botdo POWER para“O".

4. Desconecte todos os cabos.



Snabbinstallationsguide

OBS: Detta dokument férklarar de grundldggande funktionerna pa
projektorn.
© Sitt batterierna i fjarrkontrollen.

. Séttinya batterier (AAA). Blanda inte nya och gamla, eller
olika typer av batterier.

+ Var noga med att vanda + och — pd batterierna ratt.

@ Anslut din dator till projektorn med en HDMI-kabel.
(Medfaljer ej)

® Anslut den medféljande stromkabeln.

Se till att stiften fors in helt i bade AC IN-uttaget och
vagguttaget.

® Sla pa projektorn.

/\VARNING
Projektorn avger starkt ljus. Nar du slar pa strommen, se till att
ingen inom projektorns rackvidd tittar mot linsen.

1. Stéll strombrytaren pa "I".
2. Tryck pa @ (POWER)-knappen pa projektorhdljet eller
POWER ON (l)-knappen pa fjarrkontrollen.

® Vilj en kalla.

[For fiarrkontrollen]
1. Tryck pa HDMI1- eller HDMI 2-knappen.

[For projektorhdljet]

1. Tryck pa knappen INPUT.

2. Tryck pa knapparna W A for att vilja ingadngsterminal, och
tryck pa ENTER.

® Justera bildstorlek och position.

/\ FORSIKTIGT

Gor justeringen fran projektorns baksida eller sida. Att justera
fran framsidan kan utsatta dina 6gon for starkt ljus och de kan ta
skada.

[LINSFORSKJUTNING]
1. Tryck pd knappen LENS SHIFT (Andra lins) pé skalet eller
SHIFT (Andra) p& fjarrkontrollen.

2. Tryck pé& knapparna WA € P for att flytta den projicerade
bilden.

[FOKUS]
1. Tryck pa knappen FOCUS.
2. Tryck pé& knapparna W A for att justera fokus.

[ZOOM]
1. Tryck pa ZOOM-knappen.
2. Tryck pé knapparna W A for att justera zoom.

® Sla av projektorn.
1. Tryck pa @ (POWER)-knappen pa projektorhdljet eller
STANDBY( O )-knappen pa fjarrkontrollen.
2. Tryck pa antingen (POWER)- eller STANDBY(® )-knappen
igen.
3. Stéll strombrytaren pa "O”".
4. Koppla fran alla kablar.

Pykosogcrso no Gbicrpoii acrpoitke GV

MPUMEYAHUE. JokymeHm codepxum onucaHue OCHOBHbIX onepayudi
npoekmopa.

© YcTtaHoBUTe 6aTapen B NyNbT ANCTAaHLMIOHHOTO yNpaBieHus.
+ YcTaHOBUWTE HOBble 3n1eMeHTbl NuTaHuA (AAA). He
NCMonb3ynTe OAHOBPEMEHHO 3N1eMEHTbI Pa3INyHbIX TUMOB
WM HOBbIE 3N1IeMEeHTbl BMeCTe CO CTapbiMU.
« [Npwv ycTaHOBKe 3n1eMeHTOB NUTaHWA cobnofanTe nx
NoNAPHOCTL (+/-).

O MopgKkniounTe KOMNbIOTEP K NPOEKTOPY C NoMoLLblo Kabens
HDML. (He BXOAUT B KOMMNEKT)

O MopkniounTte Npunaraembiii WWHYP NUTaHMUA.

Y6enunTechb, UTO KOHTAKTbl BXOAAT [0 KOHUA B pazbem AC IN n
pO3eTKy.

® BkniounTe npoekTop.

& NPEAYNPEXAEHUE

MpoeKTOp ABNAETCA MCTOUHMKOM APKOro CBeTa. [pun BKIOUEHNM
nuTaHuA y6enuTech, UTo B AMana3oHe NpoeLmpoBaHns HAKTO He
CMOTPUT B OOBLEKTUB.

1. YcTaHOBUWTE rMaBHbIN NepeKknyaTenb NUTaHWA B

nonoxexue “I".

2. HaxXmuTte KHOMKY @ (POWER) Ha kopnyce npoeKTopa
unn kHonky POWER ON () Ha nynbTe ANCTaHLUNOHHOIO
ynpaBeHus.

® BblGepuTe UCTOUYHMK.

[Ona nynbta Y]
1. Haxmute Ha kHonky HDMIT nnn HDMI 2.

[[na kopnyca npoekTopal

1. Haxmute Ha kHonKy INPUT.

2. Haxumas Ha kHonkn WA, BbibepuTe BXOAHON pa3bem 1
HaxmuTte Ha KHonKy ENTER.

® OTperynupyiiTe pasmep 1 NosioXKeHne n3obpa)keHus.

/\ BHUMAHME

BbInonHsANTe HAaCTPONKY, CTOA C3aaM U cOoKy OT NPoeKTopa.
Ecnun Bo Bpemsa HaCTPOWKM Haxo[uTbCA Nepes NPoekTopomM,
CUNbHBIN CBET, HANPABJEHHbI B r1a3a, MOXeT HapyLINTb 3peHNe.

[CABUI OBbEKTUBA]

1. Haxkmute Ha kHonky LENS SHIFT Ha kopnyce nn6o Ha
kHonKy SHIFT Ha nynbte [Y.

2. Mpu nomouw kHonok VA 4 P nepemectute
npoeuupyemoe nsobpaxkeHve.

[OOKYCUPOBKA]

1. HaxxmunTe kHonky FOCUS.
2. Haxumante kHonky WA ana HacTpoiiky Gpokyca.

[MACLUTABMPOBAHUE]

1. Haxkmute Ha kHonky ZOOM.

2. Haxumante kHonkn WA Ansa HacTPOKm
MacluTabrpoBaHuA.

® BbiKnoOUNTE NPOEKTOP.

1. Haxmure KHonKy@ (POWER) Ha koprmyce npoeKTopa Ui KHOMKyY
STANDBY () Ha nmyribTe ANCTaHUMOHHOTO YrIpaBeHns.

2. Haxmute KHonKy@ (POWER) unu kHonky STANDBY ()
elle pas.

3. YcTtaHOBUTe rnaBHbIN NepekntoyvaTesb NMTaHUA B
nonoxeHue “0”,

4. OTcoegnHNTe BCe Kabenu.
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Panduan Persiapan Cepat DN ' LN 2ol Aasy) Sl

CATATAN: Dokumen ini menjelaskan operasi dasar proyektor.

© Pasang baterai di pengendali jarak jauh.

 Pasang baterai baru (AAA). Jangan mencampur baterai yang

berbeda tipe atau baterai baru dengan yang lama.
« Pastikan kutub baterai (+/—) sudah benar saat dipasang.

©® Hubungkan komputer Anda ke proyektor menggunakan
kabel HDMI. (Tidak disediakan)

® Hubungkan kabel catu daya yang disediakan.

Pastikan bahwa ujung steker dimasukkan sepenuhnya ke
dalam terminal AC IN dan stopkontak di dinding.

® Hidupkan proyektor.

/\ PERINGATAN

Proyektor menghasilkan cahaya yang kuat. Saat menghidupkan
daya, pastikan tidak ada orang dalam jangkauan proyeksi yang
melihat ke arah lensa.

1. Atur tombol daya utama ke “I"

2. Tekan tombol (O) (POWER) di lemari proyektor atau tombol

POWER ON () di pengendali jarak jauh.

® Pilih sumber proyeksi.

[Untuk Remote Control]
1. Tekan tombol HDMI1 atau tombol HDMI 2.

[Untuk wadah proyektor]
1. Tekan tombol INPUT.

2. Tekan tombol WA untuk memilih terminal input lalu tekan

tombol ENTER.

® Sesuaikan ukuran gambar dan posisinya.

/\ PERHATIAN

Menyesuaikan dari depan dapat membuat mata Anda terkena
cahaya yang kuat yang dapat mencederai mata.

Lakukan penyesuaian dari belakang atau dari samping proyektor.

[PERGESERAN LENSA]
1. Tekan tombol PERGESERAN LENSA di lemari atau tombol
SHIFT di pengendali jarak jauh.

2. Tekan tombol W A € P untuk memindahkan gambar yang

diproyeksikan.

[FOKUS]

1. Tekan tombol FOCUS.

2. Tekan tombol WA untuk menyesuaikan fokus.
[ZzOOM]

1. Tekan tombol ZOOM.

2. Tekan tombol W A untuk menyesuaikan zoom.

® Matikan proyektor.

1. Tekan tombol @ (POWER) di lemari proyektor atau tombol

STANDBY () di pengendali jarak jauh.
2. Tekan lagi tombol @ (POWER) atau STANDBY (O).
3. Atur tombol daya utama ke “O".

4. Lepaskan semua kabel.
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Piirucka rychlého nastaveni

POZNAMKA: V tomto dokumentu jsou popsdny zdklady pouZivdni tohoto
projektoru.
© Vlozte baterie do dalkového ovladace.

+ Vlozte nové baterie (AAA). Nekombinujte réizné typy baterii
¢i nové baterie se starymi.

« Ujistéte se, Ze mate spravné zarovnanou polaritu (+/-)
baterii.

O Pripojte svij pocitac k projektoru pomoci HDMI kabelu.
(Neni soucasti dodavky.)
® Zapojte prilozeny napajeci kabel.

Ujistéte se, ze jsou vidlice zastrcek pIné zasunuty jak do
vstupniho konektoru tak do elektrické zasuvky.

® Zapnéte projektor.

/N\VAROVANI
Projektor vyzaruje silné svétlo. Pfed zapnutim napajeni zajistéte,

aby se nikdo v promitacim rozsahu nedival do objektivu.

1. Prepnéte hlavni vypinac napajeni do polohy,I*.
2. Stisknéte tlacitko @ (POWER) na skfini projektoru nebo
tlacitko POWER ON (1) na déalkovém ovladaci.

® Vyberte zdroj.

[Pro dalkové ovladani]
1. Stisknéte tlacitko HDMI1 nebo tlac¢itko HDMI 2.

[Pro skfinku projektoru]

1. Stisknéte tlacitko INPUT.

2. Stisknutim tlacitek WA vyberte vstupni terminal a stisknéte
tlacitko ENTER.

® Seridte velikost a polohu obrazu.

/\ UPOZORNENI

Nastavovani provadéjte zezadu nebo ze strany projektoru.
Nastavovanim zepfedu riskujete vystaveni oci silnému svétlu,
které by je mohlo poskodit.

[POSUN OBJEKTIVU]

1. Stisknéte tlacitko LENS SHIFT na skfini projektoru nebo
tlac¢itko SHIFT na dalkovém ovladaci.

2. Stisknutim tlac¢itek WA €4 P posunete promitany obraz.

[ZAOSTRENI]
1. Stisknéte tlacitko FOCUS.
2. Stiskem tla¢itek W A upravite zaostfeni.

[ZzOOM]
1. Stisknéte tlacitko ZOOM.
2. Stiskem tla¢itek W A upravite zoom.

® Vypnéte projektor.
1. Stisknéte tlacitko @ (POWER) na skfini projektoru nebo
tla¢itko STANDBY (&) na dalkovém ovladadi.
. Opétovné stisknéte tlacitko @ (POWER) nebo STANDBY ().
. Prepnéte hlavni vypinac napajeni do polohy,O"

H W

. Odpojte viechny kabely.
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Krétka instrukcja obstugi

UWAGA: W dokumencie tym oméwiono podstawowq obstuge
projektora.
© Wi6z baterie do pilota.

« Zamontowac nowe baterie (AAA). Nie wolno taczy¢ starych i
nowych baterii lub ré6znych rodzajéw baterii.

« Upewnic¢ sie, czy prawidtowo ustawiono bieguny baterii
(+/-).

O Podtacz komputer do projektora za pomoca kabla HDMI.
(Nie dotaczony)
® Podtacz dostarczony przewéd zasilania.

Upewnij sie, czy wtyki sg catkowicie wtozone do ztacza ACIN i
do gniazda sieciowego.

® Wiacz projektor.

/\ OSTRZEZENIE
Projektor emituje silne Swiatto. Podczas wiaczania zasilania
dopilnuj, aby nikt w zasiegu projekcji nie patrzyt w obiektyw.

1. Ustaw gtéwny wytacznik zasilania w pozyciji,,I".
2. Nacisnij przycisk @ (POWER) na obudowie projektora lub
przycisk POWER ON (I) na pilocie zdalnego sterowania.

® Wybierz zrodto.

[W przypadku pilota]
1. Nacisnij przycisk HDMI1 lub HDMI 2.

[W przypadku obudowy projektora]

1. Nacisnij przycisk INPUT.

2. Nacisnij przyciski WA w celu wybrania gniazda
wejéciowego, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER.

® Dostosuj rozmiar i potozenie obrazu.

/\ PRZESTROGA

Regulacji dokonuj, stojac za projektorem lub obok niego.
Regulowanie z pozycji sprzed projektora naraza oczy na silny i
szkodliwy strumien swiatta.

[PRZESUNIECIE OBIEKTYWU]

1. Nacisnij przycisk LENS SHIFT na urzgdzeniu lub przycisk
SHIFT na pilocie.

2. Naciskaj przyciski W A 4 P, aby przesuwac wyswietlany
obraz.

[0STROSC]

1. Nacisnij przycisk FOCUS.

2. Naciskaj przyciski WA, aby wyregulowac ostro$¢.
[ZOOM]

1. Nacisnij przycisk ZOOM.

2. Naciskaj przyciski WA, aby wyregulowa¢ zoom.

Wytacz projektor.

1. Nacisnij przycisk @ (POWER) na obudowie projektora lub
przycisk STANDBY () na pilocie zdalnego sterowania.
Ponownie naci$nij przycisk @ (POWER) lub STANDBY (O).
Ustaw gtéwny wytacznik zasilania w pozycji,O"

2.
3.

4. Odpojte viechny kabely.



Gyors iizembehelyezési itmutato TR

MEGJEGYZES: Ez a dokumentum a kivetité alapvetd miiveleteit ismerteti.

O Helyezze be az elemeket a taviranyitoba.

+ Helyezze be az Uj elemeket (AAA). Kiilonb6zé mértékben
elhaszndlt vagy kiilonb6z6 tipusu elemeket ne hasznéljon
egyutt.

- Ugyeljen arra, hogy az elemek pozitiv és negativ p6lusai
(+/-) a helyes iranyba nézzenek.

@ A HDMI kabel segitségével csatlakoztassa a szamitogépet a
kivetitohoz. (Nem tartozék)

® Csatlakoztassa a mellékelt tapkabelt.

A csatlakozékat mind az AC IN aljzatba, mind a haldzati
csatlakozdaljzatba feltétlenil teljesen illessze be.

® Kapcsolja be a kivetitot.

& FIGYELMEZTETES

A kivetitd erés fényt bocsat ki. Az dramellatas bekapcsolasakor
gy6z6djon meg arrél, hogy a kivetit6é hatdsugaran belll senki
nem néz a lencsébe.

1. Allitsa a fékapcsolot ,1” allasba.
2. Nyomja meg a @ (POWER) gombot a projektor
késziilékhazan, vagy a POWER ON () gombot a taviranyitén.

® Valasszon ki egy forrast.

[A tdvvezérl6hoz]
1. Nyomja meg a HDMI1 gombot vagy a HDMI 2 gombot.

[A kivetit6-szekrényhez]

1. Nyomja meg az INPUT gombot.

2. Nyomja meg a ¥ A gombokat a bemeneti terminal
kivalasztdsahoz, majd nyomja meg az ENTER gombot.

@ Allitsa be a kép méretét és helyzetét.

N\ FIGYELEM

A bedllitast a kivetité mogott vagy a mellett elhelyezkedve
végezze el. Ha a bedllitast a kivetit6 el6tt elhelyezkedve végzi
el, akkor szemét olyan erds fénynek teszi ki, amely latasanak

karosodasat okozhatja.

[LENCSEHELYZET-ELTOLAS]

1. Nyomja meg a LENS SHIFT (LENCSEHELYZET-ELTOLAS)
gombot a késziilékhazon vagy a SHIFT (ELTOLAS) gombot a
taviradnyitén.

2. A VA 4 P gombokkal mozgassa a vetitett képet.

[ELESSEGALLITAS]

1. Nyomja meg a FOCUS gombot.

2. Nyomja a VA gombokat az élesség beéllitasahoz.

[ZzOOM]

1. Nyomja meg a ZOOM (NAGYITAS) gombot.

2. Nyomja meg a ¥ A gombokat a zoom beallitdsahoz.

@ Kapcsolja ki a kivetitot.

1. Nyomjameg a @ (POWER) gombot a projektor

készlilékhazan, vagy a STANDBY (&) gombot a taviranyiton.
2. Nyomja meg a (% (POWER) vagy a STANDBY () gombot Ujra.
3. Allitsa a fékapcsolét,O” allasba.

4. Huzza ki az 6sszes kabelt.
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PoKoBoscrao 3a 6bp3in Hactpoiiku I

3ABEJIEXKKA: To3u 0oKymeHmM 06ACHABA OCHOBHUMe onepayuu Ha
npoekmopa.

O MocraBeTe 6aTepumnTe B ANCTAHLIMOHHOTO yNpaBieHue.

- [MocTaBeTe HoBU 6aTepuun (AAA). He cmecBaliTe pasnnyHm
BMAOBe 6aTepun UV HOBU 1 CTapu GaTepuun.

- YBepeTe ce, ue NOAAPUTETHT Ha baTepunTe (+/-) € NpaBUITHO
NnoApaBHEH.

O CBbpKeTe KOMNIOTbPa CU C NpoeKTopa upes Kabena HDMI.
(He e BKNIlOYEH B KOMMIEKTa)

© CBbpKeTe NpefocTaBeHNs 3aXxpaHBaLy Kaben.

YBepeTe ce, Ye 3bbUeTaTa Ca BKapaHu JOKpai B rHE340TO 3a
NMPOMEHJIVB TOK 1 B CTEHHWA KOHTAKT.

® BknioueTe npoeKropa.

/\ NPEAYNPEXAEHVE

npO@KTOp'bT npownseexna CUHa CBeT/INHa. KoraTto BkitouBaTe
3axpaHBaHETO, yBepeTe Ce, ye HUKOW B 06XBaTa Ha npoeKkTnpaHe
He rneja Kbm obekTuBa.

ul ”

1. MocTaBeTe OCHOBHMA NPEBKOYBATEN B MO3ULUA

2. HatucHete 6yToHa (O) (POWER) Ha KyTuATa Ha npoeKkTopa
unu 6ytoHa POWER ON (|) Ha AUCTaHUMOHHOTO
ynpasneHue.

® U36epeTe N3TOUHUK.

[3a ancraHuMoHHOTO ynpasneHue]
1. HatucHete 6ytoHa HDMIT unu 6ytoHa HDMI 2

[3a wkada Ha npoekTopal

1. HatucHete 6yToHa INPUT.

2. HatucHete 6ytoHute WA | 3a na nsbepete BXOAEH
TepMUHan, n HatucHeTe 6yToHa ENTER.

® PerynupaiiTe pasmepa 1 No3uuuATa Ha U306paxkeHneTo.

/\ BHUMAHVE

|/|3B'prJeTe HaCTp0|7IKaTa OT3a NN OTCTPaHM Ha NPOEKTOopPa.
Perynl/lpaHeTo oTnpen MoXe ia U3NnoxXm o4nTe BU Ha CUJTHa
CBETJINHa 1 fa r'n yBpeau.

[MPEMECTBAHE HA OBEKTUBA]

1. HaTtucHete nnu 6ytoHa LENS SHIFT (OTMECTBAHE HA
OBEKTUBA) Ha kopnyca unu 6yTtoHa SHIFT (OTMECTBAHE)
Ha AUCTaHLMOHHOTO yrpaBieHune.

2. HatucHete 6yToHuTte WA 4 P 3a mecTeTe Ha
n306pakeHATa OT NPOeKTopa.

[®OKYCUPAHE]
1. HatncHete 6yToHa FOCUS.
2. HatucHete 6ytoHute W A 3a perynupaxe Ha Gpokyca.
[YBEJTUMEHUE]
1. HaTtucHete 6yToHa ZOOM (YBEJIMYEHUE).
2. HatucHeTte 6yToHnTe W A 3a perynupaHe Ha
yBenunyaBaHeTo.
® UsknioueTe npoeKTopa.

1. HaTtncHete 6yTOHa @ (POWER) Ha KyTuATa Ha NpoeKTopa
nnu 6ytoHa STANDBY () Ha ANCTAHLMOHHOTO ynpasreHue.

2. HatucHete unu 6yToHa (POWER), nnu 6ytoHa STANDBY (
&) oTHOBO.

3. lNMocTaBeTe OCHOBHMA NpeBKAUBaTen B nosmyma “O”.
4. Pa3kauyeTe BCUYKM Kabenu.



o (] (] (]
Hurtig opsztningsvejledning XN
BEM/ERK: Dette dokument forklarer den grundlaeeggende betjening af
projektoren.
© Saet batterierne i fjernbetjeningen.

« Isaet nye batterier (AAA). Bland ikke forskellige typer
batterier og ej heller nye og gamle batterier.

- Seorg for, at batterierne vender rigtigt (+/-).

O Tilslut computeren til projektoren med HDMI-kablet.
(Medfelger ikke)

® Tilslut den medfelgende stremledning.

Serg for, at spidserne er sat helt ind i bade AC IN-terminalen og
stikkontakten.

® Teend for projektoren.

/\ ADVARSEL
Projektoren frembringer et steerkt lys. Nar du teender
for stremmen, skal du serge for, at ingen inden for

projektionsomradet kigger pa objektivet.

1. Seet teend/sluk-knappen pa "I".
2. Tryk pa knappen @ (POWER) pa projektorens kabinet eller

pa knappen POWER ON (l) pa fiernbetjeningen.

® Velg en kilde.

[Ved brug af flernbetjeningen]
1. Tryk pa HDMI 1- eller HDMI 2-knappen.

[Ved brug af projektorkabinettet]

1. Tryk pa INPUT-knappen.

2. Brug knapperne W A til at veelge indgangen, og tryk
derefter pa ENTER-knappen.

® Justér en billedstgrrelse og placering.

/\ FORSIGTIG
Foretag justeringen bagfra eller fra siden af projektoren.
Justering forfra kan udszette dine gjne for steerkt lys, hvilket kan

skade dem.

[OBJEKTIVFORSKYDNING]
1. Tryk pa enten OBJEKTIVFORSKYDNING-knappen pa
kabinettet eller SHIFT-knappen pa fiernbetjeningen.

2. Tryk pé knapperne W A € P for at flytte det projicerede
billede.

[FOKUSERING]
1. Tryk pa knappen FOCUS.
2. Tryk pa knapperne W A for at justere fokus.

[ZzOOM]
1. Tryk pd ZOOM-knappen.
2. Tryk pa knapperne W A for at justere zoom.

Sluk for projektoren.

1. Tryk pa knappen @ (POWER) pa projektorens kabinet eller
pa knappen STANDBY (&) pa fiernbetjeningen.

2. Tryk enten pa knappen @ (POWER) eller STANDBY () igen.

3. Seet teend/sluk-knappen pa "O"

4. Kobl alle kabler fra.
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Kiirseadistusjuhend

MARKUS. See dokument selgitab projektori kasutamise péhitoiminguid.

O Paigaldage patareid kaugjuhtimispulti.

. Paigaldage uued patareid (AAA). Arge kasutage koos
erinevat tlilipi patareisid voi uusi ja vanu patareisid.
- Jalgige, et patareide polaarsus (+/-) oleks digesti joondatud.

©® Uhendage oma arvuti HDMI-kaabli abil projektoriga. (Ei
kuulu komplekti)

® Uhendage kaasasolev toitejuhe.

Veenduge, et kontakttihvtid on téielikult sisestatud nii AC IN
vahelduvvoolusisendisse kui ka seinakontakti.

® Liilitage projektor sisse.

/\HolATUS
Projektor tekitab tugevat valgust. Toite sisseltlitamisel jélgige, et
keegi projektsiooniulatuses ei vaataks objektiivi suunas.

1. Seadke toiteliiliti asendisse 1"
2. Vajutage nuppu @ (POWER) projektori korpusel véi nuppu
POWERON (l)kaugjuhtimispuldil.

® Valige allikas.

[Kaugjuhtpuldile]
1. Vajutage nuppu HDMI 1 voi nuppu HDMI 2.

[Projektorile]
1. Vajutage nuppu INPUT.
2. Valige nuppudega V¥ A sisend ja vajutage nuppu ENTER.

® Pildi suuruse ja asukoha kohandamine.

/N\ ETTEVAATUST

Asuge reguleerimisel projektori taga voi selle kiiljel. Eestpoolt
reguleerimisel voib tugev valgus silmadesse sattuda ja neid
vigastada.

[OBJEKTIIVI NIHE]

1. Vajutage korpuse nuppu LENS SHIFT voi kaugjuhtpuldi
nuppu SHIFT.

2. Vajutage VW A € P projitseeritud kujutise teisaldamiseks.

[FOOKUS]

1. Vajutage nuppu FOCUS.
2. Vajutage nuppe 'V A fookuse reguleerimiseks.

[SUUM]

1. Vajutage nuppu ZOOM.
2. Vajutage nuppe VW A suumi kohandamiseks.

Liilitage projektor valja.

1. Vajutage nuppu @ (POWER) projektori korpusel voi nuppu
STANDBY( ) kaugjuhtimispuldil.

. Vajutage uuesti kas nuppu @ (POWER) v6i STANDBY(O).

. Seadke toiteliiliti asendisse 0"

4. Uhendage koéik kaablid lahti.

w



Pika-asennusopas [l

HUOMAA: Téissé asiakirjassa kuvaa projektorin perustoiminnot.

© Asenna paristot kaukosaatimeen.
- Asenna uudet paristot (AAA) paikoilleen. Al4 kiyta yhdessa
uusia ja vanhoja paristoja tai erityyppisia paristoja.
- Varmista, etta paristojen napaisuus (+/—) on oikea.

@ Kytke tietokone projektoriin HDMI-kaapelilla. (Ei sisally
toimitukseen)

® Kytke projektorin mukana toimitettu virtajohto.

Varmista, ettd liittimet on tydnnetty kokonaan seka AC IN-
litantdan ettd pistorasiaan.

® Kaynnista projektori.

/\vAROITUS
Projektorista lahtee voimakas valo. Kun kytket virran pdalle,

varmista, ettei kukaan heijastusalueella oleva katso objektiiviin.

1. Aseta paavirtakytkin asentoon “I".
2. Paina projektorin kotelon @ (POWER) -painiketta tai

kaukosaatimen POWER ON () -painiketta.

@ Valitse lahde.

[Kaukosaatimelle]
1. Paina HDMI1- tai HDMI 2 -painiketta.

[Projektorin kotelolle]

1. Paina INPUT-painiketta.

2. Valitse tuloliitin painamalla W A-painikkeita ja paina sitten
ENTER-painiketta.

® Saada kuvan kokoa ja sijaintia.

/N\TARKEA HUOMAUTUS
Tee sdatotoimet projektorin takaa tai sivulta. Projektorin edesta
sdadettdessa silmiin voi osua voimakas valonsade, joka voi

vahingoittaa nakoa.

[OBJEKTIIVIN SIIRTO]

1. Paina joko kotelon LENS SHIFT -painiketta tai kaukosaatimen
SHIFT -painiketta.

2. Siirra heijastettua kuvaa painamalla WA € P> -painikkeita.

[TARKENNUS]

1. Paina FOCUS-painiketta.
2. Saada tarkennusta painamalla W A -painikkeita.

[ZOOMAUS]
1. Paina ZOOM-painiketta.
2. Saada zoomausta painamalla WA -painikkeita.

Sammuta projektori.

1. Paina projektorin kotelon @ (POWER) -painiketta tai
kaukosaatimen STANDBY () -painiketta.

Paina uudelleen joko @ (POWER)- tai STANDBY (O )-painiketta.
Aseta paavirtakytkin asentoon “O".

2.
3.

4. Irrota kaikki kaapelit.
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08nyc lpriyopn Eykatdotaong

SHMEIQXH: To mapdv éyypapo e€nyei Ti¢ BacikéC AeiToupyieg TNG
OUOKEUNG MPoBoArG.
© EyKATAOTNOTE TIG UATAPIEG OTO TNAEXEIPIOTHPLO.

- TomoBetnote véeg umatapiec (AAA). Mnv avapiyvueTe
SLaPOPETIKOUC TUTTOUG UITATAPLWY 1} KAIVOUPYIEC UE TTOAEG
pmatapiec.

« BePaiwbeite 0TI éxeTe TOMOOETAOEL TIC UMATAPIEG IE TN
owoTA MOAIKOTNTA (+/-).

@ TuvSéoTe TOV UTOAOYIGTH GAG TN GUCKEUN TPOBOARG
Xpnopomoiwvrtag To Kahwdio HDMI. (6ev mapéxetat)

® XuvOEéoTE TO MAPEXOUEVO KAAWSI0 PEVHATOG.

BeBawwBeite 6Tt ol mpoeoxég xouv eloayOel TANPWE TO0O OTOV
akpodéktn AC IN 6c0o kat otnv mpia toixou.

® Ofote Tn cuokeun MPofoAnRg o€ AetToupyia.

/\ nPOEIAOMNOIHEH
H ouokeun mpoBolig mapayel éva 1oxupo ewe. Katd v evepyomoinon,
BeBaiwbeite ot Sev Kortalel Kaveig Tov Pako evtog TS epBéNeIac PoPBoAnc.

1. ©¢0Te TOV KEVTPIKO S10KOTTN Tpo@odoaiag otn Béon “I"
2. MNatrjote 1o mAriktpo (O) (POWER) oto mepiAnua tng
OUOKEUNC TPOROAAC ) To MAikTPo POWER ON () oTo
TNAeXelpIOTAPLO.
® EmAEéETe pua nyn.

[Ma to TNAexelploTriplo]
1. NatAote 1o kKoupmi HDMIT 1 to kouumni HDMI 2.

[MNa to mepifAnua Tou mpofoAéal

1. MNatAote to Koupmi INPUT.

2. Matote ta koupmd WA yia va emMAEEETE TO TEPUATIKO
€10060UV Kal TatoTe To Koupmi ENTER.

® PuBpiote to péye0og kat tn Oéon Tng eIkévag.

/\ npozoxH

EkteNéoTe TN pUBUION ammd To oW WEPOC 1) TO TAGIVO HEPOC TNC CUOKEUNG
npoBolric. Eav mpaypatomooete tn puBon amd To umpooTivo UéPog,
Umopei va ekBEOETE Ta PdTia 60 O 1oXUPO GWE Tpaupati(ovtdag Ta.

[METATOMNIZH ®AKOY]

1. Natnote eite To mMAfiktpo LENS SHIFT oto mepifAnua tng
OUOKEUNG gite To TANKTPO SHIFT oTo TNAEXEIPIOTAPLO.

2. NatAote ta mktpa WA € P yia va ueTakivioeTe Thy
mpofal\éuevn lkova.

[EZTIAZH]

1. Matnote to mAnkTpo FOCUS.

2. Natote ta mMARktpa WA yia va pubuioste Tnv eotiaon.

[ZOYM]

1. Matnote to MAnKTPpo ZOOM.

2. Natrjote Ta mfRktpa WA yia va pubuioete to {oup.

OéoTe Tn 6UoKeUN MPOBOANG EKTOC AElTOUpYiag.

1. NatnoTte To MAAKTPO @ (POWER) oto mepifAnpa g
oUOKeLNG TIPOROAAC | To MArKTPo STANDBY () oto
TNAEXELPLOTAPLO.

. NMatroTe &ite To MARKTPO @ (POWER) €ite T0 ANKTPO
STANDBY () &ava.

. ©éoTe ToV KeVTPIKO SlakomTn Tpogodoaiac otn Béon “O”.

. Amoouvééote OAa ta kaAwdia.



Vodi¢ za brzo postavljanje IELE

NAPOMENA: U ovom dokumentu objasnjene su osnovni postupci
projektora.
O Instalirajte baterije u daljinski upravljac.

- Instalirajte nove baterije (AAA). Ne mijesajte razlicite vrste
baterija ili nove i stare baterije.

« Osigurajte da baterije imaju pravilno postavljeni polaritet (+/-).

O Povezite svoje racunalo sa projektorom pomoc¢u HDMI
kabela. (Nije isporucen)
® Spojite isporuceni kabel za napajanje.

Osigurajte da su zupci potpuno umetnuti u ACIN prikljucak i
zidnu uticnicu.

® Ukljucite projektor.

/\ UPOZORENJE
Projektor proizvodi snazno svjetlo. Kada ukljucujete napajanje,

osigurajte da nitko u rasponu za projekciju ne gleda u objektiv.

1. Postavite glavnu sklopku napajanja u polozaj “I".
2. Pritisnite tipku @ (POWER) na kucistu projektora ili tipku

POWER ON () na daljinskom upravljacu.

@ Odaberite izvor.

[Za daljinski upravljac]
1. Pritisnite gumb HDMI1 ili gumb HDMI 2.

[Za kudiste projektoral

1. Pritisnite gumb INPUT.

2. Pritisnite gumbe W A za odabir ulaznog prikljucka i
pritisnite gumb ENTER.

® Podesite velic¢inu i polozaj slike.

/\ oPREZ
Izvedite podesavanje sa straznje strane ili sa strane projektora.
Podesavanje s prednje strane moze izloziti vase oci jakom svjetlu

$to ih moze ozlijediti.

[POMICANJE OBJEKTIVA]

1. Pritisnite gumb LENS SHIFT (POMAK OBJEKTIVA) na kuc¢istu
ili gumb SHIFT (POMAK) na daljinskom upravljacu.

2. Pritisnite tipke WA € P> kako biste pomicali prikazanu sliku.

[FOKUS]

1. Pritisnite tipku FOCUS.
2. Pritisnite tipke W A kako biste prilagodili fokus.

[ZOOM]

1. Pritisnite gumb ZOOM (ZUMIRANJE).
2. Pritisnite tipke W A kako biste prilagodili zumiranje.

@ Iskljucite projektor.

1. Pritisnite tipku @ (POWER) na kucistu projektora ili tipku
STANDBY( ) na daljinskom upravljacu.
Ponovno pritisnite tipku @ (POWER) ili tipku STANDBY( ).
Postavite glavnu sklopku napajanja u polozaj “O".

2,
3.

4. Odspojite sve kabele.
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Trumpas sarankos vadovas

PASTABA. Siame dokumente paaiskinami pagrindiniai projektoriaus
valdymo veiksmai.
O | nuotolinio valdymo pulta jdékite baterijas.

- ]dékite naujas baterijas (AAA). Nemaisykite skirtingy rasiy
baterijy, taip pat nemaisykite naujy su senomis.
- Patikrinkite, ar baterijy poliai (+/-) tinkamai nukreipti.

@ Prijunkite kompiuterj prie projektoriaus HDMI kabeliu.
(Nepridedamas)

O Prijunkite pateikta maitinimo laida.
Patikrinkite, ar kaisciai yra iki galo jkisti j AC IN iSvada ir j sieninj lizda.
® Jjunkite projektoriy.

/\ |SPEJIMAS
Projektorius skleidzia stiprig Sviesa. Jjungdami maitinima
jsitikinkite, kad niekas projekcijos diapazone nezidri j objektyva.

1. Nustatykite pagrindinj maitinimo jungiklj j padétj,,|".

2. Paspauskite ant projektoriaus korpuso esantj mygtuka
(POWER)(MAITINIMAS) arba nuotolinio valdymo pultelio POWER
ON (JJUNGIMO) mygtuka (1).

® Pasirinkite saltinj.

[Naudojant nuotolinio valdymo pulta]
1. Paspauskite mygtukg HDMI1 arba HDMI 2.

[Naudojant projektoriaus korpuso valdiklius]

1. Paspauskite mygtuka INPUT.

2. Spausdami mygtukus W A pasirinkite jvesties lizdg ir
paspauskite mygtuka ENTER.

® Sureguliuokite vaizdo dydj ir padét;.

/\ DEMESIO
Reguliuokite projektoriaus gale arba i$ Sono. Reguliuojant i$
priekio j akis gali patekti stipri Sviesa, kuri gali jas suzaloti.

[OBJEKTYVO POSLINKIS]

1. Paspauskite ant korpuso esantj mygtukg LENS SHIFT
(OBJEKTYVO POSLINKIS) arba nuotolinio valdymo pulto
mygtukg SHIFT (POSLINKIS).

2. Spausdami mygtukus W A € P> galite slinkti projektuojama vaizda.

[FOKUSAVIMAS]

1. Paspauskite mygtuka FOCUS (FOKUSUOTI).

2. Sufokusuokite tiksliau spausdami mygtukus W A.

[MASTELIO KEITIMAS]

1. Paspauskite mygtukg ZOOM (KEISTI MASTEL)).

2. Sureguliuokite mastelj spausdami mygtukus W A.

ISjunkite projektoriy.

1. Paspauskite ant projektoriaus korpuso esantj mygtuka @
(POWER)(MAITINIMAS) arba nuotolinio valdymo pultelio
STANDBY (BUDEJIMO REZIMO) mygtuka (O).

. Dar karta paspauskite arba mygtuka (O) (POWER)(MAITINIMAS),
arba STANDBY (BUDEJIMO REZIMO) mygtuka ().

. Nustatykite pagrindinj maitinimo jungiklj j padétj,O"

. Atjunkite visus kabelius.



Atras iestatisanas pamaciba [l | Snelle installatiegids Xl

PIEZIME. Saja dokumenta ir izskaidrotas projektora pamatdarbibas. OPMERKING: Dit document geeft een toelichting op de basisbewerkingen
van de projector.
O levietojiet baterijas talvadibas pulti.

+ levietojiet jaunas baterijas (AAA). Nejauciet kopa dazadu tipu © Plaats de batterijen in de afstandsbediening.

baterijas vai jaunas un vecas baterijas. « Plaats nieuwe batterijen (AAA). Gebruik geen verschillende
. Parliecinieties, ka bateriju polaritate (+/-) ir pareiza. soorten batterijen of nieuwe en oude batterijen door elkaar.
« Zorg ervoor dat de polariteit (+/-) van de batterijen correct
@ Pievienojiet datoru projektoram, izmantojot HDMI kabeli. is uitgelijnd.

(Nav ieklauts piegades komplekta)
O Sluit uw computer aan op de projector met behulp van de
® Pievienojiet piegades komplekta ieklauto barosanas kabeli. HDMI-kabel. (Niet meegeleverd)

Parliecinieties, ka kontaktdaksas zari ir pilniba ievietoti gan

mainstravas ievada (IN) ligzda, gan sienas kontaktligzda. © Sluit het meegeleverde netsnoer aan.

Zorg ervoor dat de pinnen volledig in zowel de AC IN-aansluiting als het

® leslédziet projektoru. stopcontact zijn gestoken.

A\ BRIDINAJUMS ® Zet de projector aan.

Projektors izstaro spécigu gaismu. leslédzot stravas padevi,

nodrosiniet, ka objektiva projekcijas diapazona neviens neskatas &WAARSCHUWING

uz objektivu. De projector produceert een sterk licht. Wanneer u de projector

inschakelt, dient u te zorgen dat er niemand binnen het
projectiebereik naar de lens kijkt.

//l "

1. Parslédziet barosanas slédzi uz
2. Nospiediet uz projektora korpusa esoso @ (POWER) pogu

vai talvadibas pults POWER ON (|) pogu. 1. Stel de hoofdstroomschakelaar in op “I".
X 2. Druk op de @ (POWER)-knop op de projectorbehuizing of
© Atlasiet avotu. op de POWER ON (l)-knop op de afstandsbediening.

[Talvadibas pultij]

1. Nospiediet HDMI1 pogu vai HDMI2 pogu. O Selecteer een bron.

[Voor de afstandsbediening]

[Projektora korpusam] 1. Druk op de knop HDMI1 of de knop HDMI 2.
1. Nospiediet pogu INPUT.
2. Nospiediet pogas VA, lai atlasitu ievades ligzdu, un [Voor de projectorkast]

nospiediet pogu ENTER. 1. Druk op de knop INPUT.

2. Druk op de knoppen W A voor het selecteren van de

® Noregulégjiet attéla izmeru un poziciju. ingangsklem en druk op de knop ENTER.

& UZMANIBU ® Pas de afmeting en positie van een afbeelding aan.
Regulésanu veiciet no projektora aizmugures vai no saniem.

Reguléjot no priekspuses, acis var iespidét spéciga gaisma, kas AVOORZICHTIG

var radit acu bojajumus. Voer de aanpassing uit vanaf achter de projector of vanaf de zijkant van

_ ) de projector. Door aan te passen vanaf de voorkant kunnen uw ogen

[OBJEKTIVA NOBIDE] worden blootgesteld aan fel licht dat uw ogen kan beschadigen.

1. Nospiediet vai nu ierices pogu LENS SHIFT vai talvadibas

pults pogu SHIFT. [LENSVERSCHUIVING]

2. Spiediet WA 4 P pogas, lai parvietotu projicéjamo attélu. 1. Druk op de knop LENSVERSCHUIVING op de kast of de knop

SHIFT op de afstandsbediening.

[FOKUS§] ) 2. Druk op de knoppen WA 4 P om het geprojecteerde
1. Nospiediet pogu FOCUS. beeld te verplaatsen.
2. Spiediet W A pogas, lai regulétu fokusu.

[SCHERPSTELLING]

[TALUM_MAINA] 1. Druk op de FOCUS-knop.
1. Nospiediet pogu ZOOM. 2. Druk op de knoppen ¥ A om de scherpstelling aan te passen.
2. Spiediet W A pogas, lai regulétu talummainu. [ZOOM]
O lzslédziet projektoru. 1. Druk op de knop ZOOM.
1. Nospiediet ((®) (POWER) pogu uz projektora korpusa vai 2. Druk op de knoppen W A om het zoomen aan te passen.

talvadibas pults pogu STANDBY (). 0
2. Vélreiz nospiediet pogu @ (POWER) vai pogu STANDBY (O).
3. Parslédziet barosanas slédzi uz“O”.

Zet de projector uit.

1. Druk op de @ (POWER)-knop op de projectorbehuizing of
op de STANDBY (U )-knop op de afstandsbediening.

4. Atvienojiet visus kabelus. 2. Druk opnieuw op de (®)) (POWER)-knop of de STANDBY ()-knop.

3. Stel de hoofdstroomschakelaar in op “O”".

4. Koppel alle kabels los.

16



Hurtigveiledning [}

MERK: Dette dokumentet forklarer grunnleggende bruk av projektoren.

© Sett inn batteriene i fljernkontrollen.

« Settinn nye batterier (AAA). Ikke bland forskjellige
batterityper eller nye og gamle batterier.
- Kontroller at batterienes polaritet (+/-) er riktig plassert.

@ Koble datamaskinen til projektoren med HDMI-kabelen.
(Medfelger ikke)

® Koble til den medfolgende stramkabelen.

Kontroller at pinnene er satt helt inn i bade AC IN-terminalen
og stikkontakten.

® Sla pa projektoren.

/\ ADVARSEL
Projektoren produserer et sterkt lys. Nar du slér pa stremmen, ma

du passe pa at ingen innenfor projeksjonsomradet ser pa linsen.

1. Sett hovedstrombryteren til «I».
2. Trykk pa @ (POWER)-knappen pa projektorkabinettet eller
POWER ON (l)-knappen pa fiernkontrollen.

® Velg en kilde.

[For fiernkontrollen]
1. Trykk HDMI1- eller HDMI 2-knappen.

[For projektorkabinettet]

1. Trykk INPUT-knappen.

2. Trykk W A-knappene for & velge inngangsterminal, og trykk
ENTER-knappen.

® Juster storrelsen og posisjonen til bildet.

/\ FORSIKTIG
Utfer justeringen bakfra eller fra siden av projektoren. Justering
forfra kan utsette gynene dine for sterkt lys som kan skade dem.

[LINSEJUSTERING]

1. Trykk enten LENS SHIFT-knappen pa kabinettet eller SHIFT-
knappen pa fiernkontrollen.

2. Trykk pd VA € P -knappene for & flytte det projiserte
bildet.

[FOKUS]
1. Trykk pa FOCUS-knappen.
2. Trykk pd ¥ A-knappene for & justere fokus.

[ZOOM]
1. Trykk ZOOM-knappen.
2. Trykk pa ¥ A-knappene for & justere zoom.

® Sla av projektoren.

1. Trykk pa @ (POWER)-knappen pa projektorkabinettet eller
STANDBY(® )-knappen pa fiernkontrollen.

Trykk enten pa @ (POWER)- eller STANDBY( O )-knappen
igjen.

. Sett hovedstrembryteren til «O».

2,

. Koble fra alle kablene.
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Ghid de configurare rapida IEXH

NOTA: Acest document explicd operatiunile de bazd ale proiectorului.

O Instalati bateriile in telecomanda.

- Instalati baterii noi (AAA). Nu amestecati diferite tipuri de
baterii sau baterii noi si vechi.

« Asigurati-va ca ati aliniat in mod corect polaritatea (+/-) a
bateriilor.

O Conectati computerul dumneavoastra la proiector
utilizdnd cablul HDMI. (Nu este furnizat)

® Conectati cablul de alimentare furnizat.

Asigurati-va cd bornele sunt introduse complet in terminalul IN pentru
AC sin priza de perete.

® Porniti proiectorul.

/\ AVERTISMENT

Proiectorul produce o lumina puternica. Atunci cand porniti
alimentarea cu energie, asigurati-va ca nicio persoana aflata in
raza de proiectare nu se uita la obiectiv.

1. Pozitionati comutatorul principal de alimentare pe “I".
2. Apasati butonul (O) (POWER) de pe panoul proiectorului sau

butonul POWER ON (1) de pe telecomanda.

® Selectati o sursa.

[Pentru telecomanda]
1. Apasati butonul HDMI1 sau butonul HDMI 2.

[Pentru carcasa proiectorului]

1. Apasati butonul INPUT.

2. Apasati butoanele W A pentru a selecta terminalul de
intrare si apasati butonul ENTER.

® Reglati dimensiunea si pozitia imaginii.

/\ ATENTIE

Efectuati reglarea din spatele sau din partea laterald a
proiectorului. Reglarea din fata va poate expune ochii la lumina
puternica, ceea ce ii poate rani.

[DEPLASARE OBIECTIV]

1. Apasati fie butonul DEPLASARE OBIECTIV de pe carcasa, fie
butonul SHIFT de pe telecomanda.

2. Apisati butoanele WA 4 P pentru a deplasa imaginea
proiectata.

[FOCALIZARE]

1. Apasati butonul FOCUS.

2. Apasati butoanele W A pentru a ajusta focalizarea.

[ZzOOM]

1. Apasati butonul ZOOM.

2. Apasati butoanele W A pentru a regla transfocarea.

Opriti proiectorul.

1. Apasati butonul @ (POWER) de pe panoul proiectorului sau
butonul STANDBY () de pe telecomanda.

2. Apasati din nou fie butonul (POWER), fie butonul
STANDBY ().

3. Pozitionati comutatorul principal de alimentare pe “O".

4. Deconectati toate cablurile.



Hitri vodi¢ za namestitev

OPOMBA: V tem dokumentu so opisani osnovni postopki projektorja.

© Namestite baterije v daljinski upravljalnik.

« Namestite nove baterije (AAA). Ne mesajte razli¢nih vrst
baterij, niti novih in starih baterij.

« Prepricajte se, da sta pola baterij (+/-) pravilno poravnana.

@ Racunalnik povezite s projektorjem prek kabla HDMI. (ni
prilozen)

® Prikljucite prilozeni napajalni kabel.

Prepricajte se, da so vtici v celoti vstavljeni tako v vhod ACIN kot v stensko

vti¢nico.

® Vklopite projektor.

/\ PozoR
Projektor oddaja moc¢no svetlobo. Ko vklapljate napajanje, se
prepricajte, da nihce v dometu projekcije ne gleda v objektiv.

1. Glavno stikalo za napajanje premaknite v polozaj »l«.

2. Pritisnite gumb za napajanje @ (POWER) na ohisju
projektorja oziroma gumb za vklop POWER ON (]) na
daljinskem upravljalniku.

@ lzberite vir.

[Za daljinski upravljalnik]
1. Pritisnite gumb HDMI1 ali HDMI 2.

[Za ohisje projektorjal

1. Pritisnite gumb INPUT.

2. S pritiskanjem gumbov W A izberite vhodni terminal in
pritisnite gumb ENTER.

® Prilagodite velikost in polozaj slike.

/\ PREVIDNO

Prilagajanje opravite od zadaj ali od strani projektorja. Ce
prilagajanje izvajate od spredaj, lahko oci izpostavite mocni
svetlobi in jih poskodujete.

[POMIK OBJEKTIVA]

1. Pritisnite gumb POMIK OBJEKTIVA na ohisju ali gumb SHIFT

na daljinskem upravljalniku.
2. Pritisnite gumbe W A 4 P za premik projicirane slike.
[IZOSTRITEV]
1. Pritisnite gumb FOCUS.
2. Pritisnite gumba W A na prilagoditev izostritve.
[PRIMIK/ODMIK]

1. Pritisnite gumb ZOOM.
2. Pritisnite gumba W A za prilagoditev izostritve.

O lzklopite projektor.

1. Pritisnite gumb @ (POWER) na ohisju projektorja ali gumb
STANDBY(®) na daljinskem upravljalniku.

2. Znova pritisnite gumb za napajanje @ (POWER) ali gumb za

pripravljenost STANDBY (O).
3. Glavno stikalo za napajanje premaknite v polozaj »O«.

4. |zkljucite vse kable.
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Strucny sprievodca nastavenim LSl

POZNAMKA: Tento dokument vysvetluje zdkladnu obsluhu projektora.

© Vlozte batérie do dialkového ovladaca.

+ VloZte nové batérie (AAA). Nemie3ajte rézne typy batérii ani
nové a staré batérie.
- Uistite sa, Ze ste batérie vloZili so spravnou polaritou (+/-).

O Pripojte svoj pocitac k projektoru pomocou kabla HDMI.
(Nie je sucastou dodavky)
® Pripojte dodany napajaci kabel.

Uistite sa, Ze koliky su Uplne zasunuté do konektora ACIN aj do
elektrickej zasuvky.

® Zapnite projektor.

/\VYSTRAHA
Projektor vyZaruje silné svetlo. Pri zapinani napdjania sa uistite, ze
sa do objektivu nepozerd nikto v rozsahu premietania.

1. Nastavte hlavny vypina¢ do polohy,,I".
2. Stlacte tlacidlo @ (POWER) na skrinke projektora alebo
tlacidlo POWER ON (I) na dialkovom ovladaci.

® Vyberte zdroj.

[Pre dialkovy ovladac]
1. Stlacte tlacidlo HDMI1 alebo tlac¢idlo HDMI 2.

[Pre skrinku projektora]

1. Stlacte tlacidlo INPUT.

2. Stlac¢enim tlacidiel W A zvolte vstupné koncové zariadenie
a stlacte tlacidlo ENTER.

® Upravte velkost a polohu obrazu.

/\ pozor

Upravovanie vykondavajte zozadu alebo zo strany projektora.
Upravovanie spredu méze vystavit vase odi silnému svetlu, ktoré
by ich mohlo poskodit.

[POSUV OBJEKTIVU]

1. Stlacte tlacidlo LENS SHIFT na skrinke alebo tla¢idlo SHIFT
na dialkovom ovladaci.

2. Stlatenim tla¢idiel W A 4 P mozete presuvat premietany
obraz.

[ZAOSTRENIE]

1. Stlacte tlacidlo FOCUS.

2. Stlacenim tlac¢idiel WA nastavte zaostrenie.
[PRIBLIZENIE ALEBO ODDIALENIE]

1. Stlacte tlacidlo ZOOM.
2. Stla¢enim tla¢idiel W A nastavte priblizenie.

® Vypnite projektor.

1. Stlacte tlacidlo @ (POWER) na skrinke projektora alebo
tlacidlo STANDBY (&) na dialkovom ovladaci.

2. Znova stlacte tlacidlo @ (POWER) alebo tla¢idlo STANDBY (O).

3. Nastavte hlavny vypinac do polohy,O"

4. Odpojte vsetky kable.



Hizli Kurulum Kilavuzu |ECH

NOT: Bu belge projektériin temel islemlerini agiklamaktadir.

O Pilleri uzaktan kumandaya takin.

« Yeni pilleri (AAA) takin. Farkli tiplerdeki pilleri veya yeni ve
eski pilleri karistirmayin.

« Pillerin (+/-) kutuplarinin dogru sekilde hizalandigindan
emin olun.

® Bilgisayarinizi HDMI kablosunu kullanarak projektore
baglayin. (Birlikte verilmez)

® Temin edilen gii¢ kablosunu baglayin.

Fis uclarinin AC IN terminaline ve duvar prizi icine tam olarak
takildigindan emin olun.

® Projektorii agin.

A\ UYARI
Projektor gliclii bir isik Gretir. Glcli agarken, yansitma aralig
icindeki kimsenin lense bakmadigindan emin olun.

ul "

1. Ana gii¢ anahtarini “I”konumuna getirin.
2. Projektor Gizerindeki @ (POWER) diigmesine veya uzaktan
kumanda lizerindeki POWER ON () diigmesine basin.

® Bir kaynak secin.

[Uzaktan Kumanda icin]
1. HDMI1 diigmesine veya HDMI 2 diigmesine basin.

[Projektor kabini igin]

1. INPUT diigmesine basin.

2. Giris terminalini secmek icin WA diigmelerine basin ve
ENTER diigmesine basin.

® Bir goriintii boyutu ve konumu ayarlayin.

/\ DiKKAT

Ayarlamayi projektoriin arkasindan veya yanindan yapin.
Ayarlamayi 6nden yapmak gozlerinizin gl¢lii 1siga maruz kalarak
yaralanmasina sebep olabilir.

[LENS KAYDIRMA]
1. Kasadaki LENS SHIFT diigmesine veya uzaktan kumandadaki
SHIFT digmesine basin.

2. Yansitilan gériintliyii hareket ettirmek icin WA 4 P
digmelerine basin.

[ODAKLAMA]

1. FOCUS diigmesine basin.

2. Odaklamayi ayarlamak icin WA diigmelerine basin.
[ZzOOM]

1. YAKINLASTIR diigmesine basin.
2. Yakinlastirmayi ayarlamak icin WA diigmelerine basin.

® Projektorii kapatin.

1. Projektor kasasi tizerindeki @ (POWER) dliigmesine veya

uzaktan kumanda Gzerindeki STANDBY () diigmesine basin.
2. @ (POWER) veya STANDBY () diigmesine yeniden basin.
3. Ana gti¢ anahtarini “O” konumuna getirin.

4. Tam kablolarin baglantisini kesin.
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